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Skierowana
do biskupdw i kaptandw,
do rodzin zakonnych,
do wszystkich wierzgcych chrzescijan
w tysigcsetng rocznice dzieta

ewangelizacji swietych Cyryla i Metodego

1. CYRYL | METODY, swieci apostotowie Stowian, trwajg w pamieci Kosciota razem z wielkim dzietem ewangelizaciji,
jakiego dokonali. Co wiecej, mozna stwierdzi¢, ze pamiec¢ ich za naszych czaséw staje sie jeszcze bardziej zywa i

aktualna.

Biorac pod uwage petng wdziecznosci czesé, jakg swieci Bracia z Salonik (starozytnej Tesaloniki) cieszg sie od wiekow,
zwlaszcza posréd naroddw sfowiariskich, i pomny na ich bezcenny wkiad w dzieto gtoszenia Ewangelii wsrod tych ludow,
oraz w dzieto pojednania, przyjaznego wspotzycia, ludzkiego rozwoju i poszanowania wrodzonej kazdemu narodowi
godnosci, ogtositem 31 grudnia 1980 roku, Listem Apostolskim Egregiae virtutis1, swietych Cyryla i Metodego
wspotpatronami Europy. Podjgtem w ten sposéb linie wyznaczong przez moich Poprzednikéw, a w szczegolnosci przez
Leona XIII, ktéry przed ponad stu laty, w dniu 30 wrzeénia 1880 roku rozszerzyt kult obu Swietych na caty Kosciét,
wydajac Encyklike Grande munum2, i przez Pawta VI, ktory Listem Apostolskim Pacis nuntius3, w dniu 24 pazdziernika

1964 roku, patronem Europy ogtosit Sw. Benedykta.

2. Dokument sprzed pigciu lat miat na celu odnowienie $wiadomosci tych uroczystych aktéw Kosciota oraz skierowanie
uwagi chrzescijan i wszystkich ludzi dobrej woli, ktérym lezy na sercu dobro i jednos¢ chrzescijanskiej Europy, na wcigz
zywa aktualnos¢ znamienitych postaci Benedykta, Cyryla i Metodego, jako na konkretne wzory i duchowe podpory dla
chrzescijan naszych czaséw, a w szczegdélnosci dla narodéw kontynentu europejskiego, ktore dzieki modlitwie i dzietu

tych Swietych od dawna zakorzenity sie $wiadomie i w sposéb oryginalny w Kosciele i tradycji chrzescijanskiej.

Ogtoszeniu wspomnianego Listu Apostolskiego w 1980 roku, podyktowanego zywg nadziejg stopniowego

przezwyciezania w Europie i $wiecie wszystkiego, co dzieli Koscioty, narody i ludy, towarzyszyty ponadto frzy



okolicznosci, ktore staty sie przedmiotem mojej modlitwy i rozmyslan. Pierwsza okolicznosc¢ to tysigcsetna rocznica
papieskiego Listu Industriae tuae4, ktérym Jan VIII w 880 roku zatwierdzit uzywanie stowianskiego jezyka w liturgii
przettumaczonej przez swietych Braci. Drugg okolicznos¢ stanowito stulecie wspomnianej Encykliki Grande munus.
Trzecig okolicznoscig byt fakt, ze w tymze 1980 roku na wyspie Patmos miat miejsce szczesliwy i obiecujgcy poczatek

dialogu teologicznego miedzy Kosciotem Katolickim i Kosciotami Prawostawnymi.

3. W obecnym dokumencie pragne nawigzaé¢ w szczegodlny sposob do Encykliki, ktérg Papiez Leon XllI przypomniat
Kosciotowi i $wiatu apostolskie zastugi obu Braci — nie tylko Metodego, ktéry w roku 885 zakonczyt zycie — jak gtosi
tradycja — w Velehradzie na Morawach, ale takze Cyryla, ktérego $mier¢ juz w roku 869 odtgczyta od brata w Rzymie;

dotad przechowuje sie z wielkg czcig jego relikwie w starozytnej rzymskiej Bazylice sw. Klemensa.

Wspominajac $wiete zycie i apostolskie zastugi obu Braci Soturiskich, Papiez Leon XlII ustanowit ich doroczne swieto
liturgiczne w dniu 7 lipca. Po Soborze Watykanskim I, w wyniku reformy kalendarza liturgicznego, to $wieto zostato

przeniesione na dzien 14 lutego, ktdry — historycznie biorgc — jest dniem narodzin do nieba sw. Cyrylas.

Po uptywie przeszio stu lat od wydania Encykliki Leona XlII nowe okolicznosci, wsréd nich 1100-lecie $Smierci sSw.
Metodego, sktaniajg do tego, by ponownie da¢ wyraz pamieci Kosciota o tej doniostej rocznicy. Czuje sie w tym
wzgledzie szczegdlnie zobowigzany pierwszy Papiez powotany na Stolice $w. Piotra — z Polski, a zatem sposrod

narodow stowianskich.

Wydarzenia ostatniego stulecia, zwltaszcza zas ostatnich dziesiecioleci, ozywity w Kosciele, wraz ze wspomnieniem
religijnym, zainteresowanie historyczno-kulturalne dwoma $wietymi Bracmi, ktérych szczegdlne charyzmaty staty sie
bardziej zrozumiate na tle sytuacji i doswiadczen naszej epoki. Przyczynity sie do tego liczne wydarzenia, ktére nalezg —
jako prawdziwe znaki czasu — do historii XX wieku, a nade wszystko owo wielkie wydarzenie, jakie dokonato sie w zyciu
Kosciota poprzez Sobor Watykanski Il. W Swietle nauki oraz pasterskiej inspiracji tego soboru mozemy w nowy —
dojrzalszy i pogtebiony — sposéb spojrze¢ na tych dwoch Swietych, od ktérych dzieli nas juz jedenascie stuleci, oraz
odczytac¢ w ich zyciu i postannictwie te tresci, ktére Madros¢ bozej Opatrznosci wpisata tam jakby z myslg o naszej

epoce, aby w niej wkasnie odsfonity sie w nowej petni i przyniosty nowe owoce.

Il
Rys biograficzny
4. |dac za przyktadem Encykliki Grande munus, pragne przypomniec¢ historie zycia Sw. Metodego, a takze zycia jego
brata $w. Cyryla, tak Scisle z sobg powigzane. Uczynie to w ogélnym zarysie, pozostawiajgc szczegétowe badania i

uscislenie poszukiwaniom historycznym.

Miasto, w ktoérym przyszli na swiat, to dzisiejsze Saloniki, ktére w IX wieku byly waznym osrodkiem zycia handlowego i
politycznego w Cesarstwie bizantyjskim oraz zajmowaty wybitne miejsce w zyciu umystowym tej czesci Batkanéw. Lezac

na pograniczu Stowianszczyzny, miasto miato takze stowianskg nazwe Sotun.

Starszy z braci, Metody, noszgcy prawdopodobnie imie chrzestne Michat, urodzit sie miedzy 815 a 820 rokiem. Mtodszy,
Konstantyn, pézniej bardziej znany pod zakonnym imieniem Cyryla, przyszedt na Swiat w roku 827 lub 828. Ojciec ich byt
wyzszym urzednikiem cesarskim. Spoteczna pozycja rodziny otwierata obu Braciom droge do podobnej kariery, ktérg

zresztg Metody podjat, dochodzac do godnosci archonta, czyli zarzadcy jednej z prowincji nadgranicznych, gdzie zyto
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wielu Stowian. Jednak juz okoto roku 840 porzucit te droge, usuwajac sie do jednego z klasztoréw u stop gory Olimp w

Bitynii, znanej wowczas pod nazwy Géry Swiete;.

Brat Cyryl chlubnie ukonczyt studia w Bizancjum, gdzie otrzymat Swiecenia kaptanskie, zdecydowanie odrzuciwszy
kariere polityczna. Dla wyjatkowych talentow i wiedzy w zakresie kultury i religii, powierzono mu juz w mtodym wieku
delikatne zadania ko$cielne, takie, jak stanowisko bibliotekarza archiwum przy kosciele Sw. Zofii w Konstantynopolu,
oraz powazne stanowisko sekretarza Patriarchy tegoz miasta. Wkrétce jednak zapragnat uwolnié sie od tych
obowigzkdéw, aby poswieci¢ sie studiom i zyciu kontemplacyjnemu, rezygnujac z ubiegania sie o zaszczyty. Tak wiec
potajemnie schronit sie w klasztorze na wybrzezu Morza Czarnego. Odnaleziony po szesciu miesigcach, zgodzit sie
podja¢ wyktady filozofii w wyzszej szkole w Konstantynopolu, gdzie otrzymat, dzieki wybitnej madrosci, przydomek

Filozofa, pod ktérym dotad jest znany.

Pozniej zostat wystany przez Cesarza i Patriarche w misji do Saracendw. Po wykonaniu tego zadania wycofat sie z zycia
publicznego, aby wraz ze starszym bratem Metodym oddac sie zyciu monastycznemu. Ponownie jednak zostat wspoinie
z nim, jako wybitny znawca religii i kultury, wtgczony do delegaciji bizantyjskiej wystanej do Chazaréw. W czasie pobytu
na Krymie Bracia odnalezli w Chersoniu kosciét, w ktérym pierwotnie miat by¢ pochowany sw. Klemens, papiez i
meczennik, zestany ongis$ w te odlegte strony. Odzyskawszy jego relikwie6 zabrali je ze sobg i odtad towarzyszyly one
Swietym Braciom w dalszych podrézach misyjnych ku Zachodowi, az do chwili, gdy mogli ztozy¢ je uroczyscie w Rzymie

w rece Papieza Hadriana Il

5. Wydarzeniem, ktére miato zadecydowac o catym dalszym biegu ich zycia, bylo poselstwo ksiecia Moraw, Roscistawa,
wystane do Cesarza Michata Ill z prosbg o przystanie jego ludom ,Biskupa i nauczyciela takiego (...) ktéry by w (naszym)

wiasnym jezyku prawdziwg wiare chrzescijanskg wyktadat’7.

Wybér padt na swietych Cyryla i Metodego, ktdrzy chetnie wyraziwszy zgode, ruszyli w droge i dotarli do Panstwa
Wielkomorawskiego — obejmujgcego woéwczas rézne ludy stowianskie Europy srodkowej, w miejscu krzyzowania sie
wzajemnych wplywéw Wschodu i Zachodu — zapewne juz w roku 863, podejmujgc wsrdd tych ludéw misje, kidrej obaj
mieli poswiecic¢ reszte zycia, w podrézach, niedostatku, cierpieniach, spotykajac sie z wrogoscia i przesladowaniem.
Metody zostat nawet osadzony w ciezkim wigzieniu. Znosili wszystko z silng wiarg i nieztomna nadziejg w Bogu. Byli
dobrze przygotowani do powierzonej sobie misji. Wiezli z sobg najpotrzebniejsze teksty Pisma Swietego do czytan
podczas nabozenstw liturgicznych, przettumaczone przez nich na jezyk starostowianski i spisane nowym, opracowanym
przez Konstantyna Filozofa alfabetem, doskonale przystosowanym do dzwiekéw tej mowy. Misyjnej dziatalnosci Braci
towarzyszyto znaczne powodzenie, ale réwniez zrozumiate trudnosci ze strony wczesniejszej, poczatkowe;j

chrystianizacji, prowadzonej przez oscienne Koscioty tacinskie.

Po uptywie okoto trzech lat, podrézujac w kierunku Rzymu, zatrzymali sie w pobliskiej Panonii, gdzie stowianski ksigze
Kocel — zbiegly z waznego os$rodka panstwowego i religijnego Nitry — goscinnie ich przyjat. Stad po paru miesigcach
wybrali sie w dalszg podréz do Rzymu wraz ze swymi uczniami, dla ktérych pragneli uzyskaé¢ swiecenia kaptanskie.
Droga ich wiodta przez Wenecje, gdzie doszto do publicznej dyskusji nad nowatorskimi zatozeniami prowadzonej przez
nich misji. W Rzymie Papiez Hadrian Il, ktéry w tym czasie objat Stolice po Mikotaju I, przyjat ich bardzo zyczliwie.
Potwierdzit stowianskie ksiegi liturgiczne, ktére kazat ztozy¢ uroczyscie na oftarzu w kosciele Panny Maryi ad Praesepe,

dzisiejszej Bazylice Santa Maria Maggiore, a uczniom polecit udzieli¢ Swiecen kaptanskich. Ten etap staran zakonczyt



sie jak najpomysiniej. Dalszg misje musiat podjg¢ juz sam Metody, gdyz jego mtodszy brat, ciezko chory, ztozywszy

jeszcze sluby i przywdziawszy habit zakonny, zmart wkrétce potem, 14 lutego 869 roku w Rzymie.

6. Metody pozostat wierny stowom, ktére Cyryl skierowat do niego na tozu smierci: ,Oto, bracie, byliSmy parg w
zaprzegu, jedng bruzde ciagnac, a teraz ja padam u zagrody, dnia swego dokonawszy. Ty zas bardzo lubisz gore

(Olimp), przeciez nie porzucaj dla tej géry nauczania naszego, bo przez nie mozesz jeszcze lepiej osiagng¢ zbawienie”8.

Konsekrowany na biskupa dla terenu starozytnej diecezji w Panonii, mianowany legatem papieskim ,ad gentes” (dla
ludéw stowianskich), Metody przyjat koScielny tytut przywrdconej stolicy w Sirmium. Jego dziatalnosé apostolska zostata
jednak przerwana na skutek powiktan polityczno-religijnych, w wyniku ktérych Metody zostat uwieziony na dwa lata,
oskarzony o wtargniecie na teren jurysdykcji innego biskupa. Uwolniono go dopiero dzieki osobistemu wstawiennictwu
Papieza Jana VIII. Takze nowy wtadca Moraw, ksigze Swietopetk, okazat sie w korcu przeciwnikiem dzieta Metodego,
opierajgc sie stosowaniu liturgii stowianskiej i poddajgc wobec Rzymu w watpliwos¢ prawowiernosé nowego arcybiskupa.
W roku 880 Metody byt wezwany ad limina Apostolorum, aby jeszcze raz przedstawi¢ caty problem Janowi VIII. W
Rzymie, oczyszczony ze wszystkich zarzutéw, uzyskat wydanie przez Papieza bulli Industriae tuae9, przywracajacej w

zasadzie wszystkie przywileje uzyskane dla liturgii w jezyku stowianskim od poprzednika, Hadriana Il.

Podobne uznanie petnej prawowitosci i prawowiernosci uzyskat Metody réwniez od Cesarza bizantyjskiego i Patriarchy
Focjusza, pozostajgcego w owym czasie w petnej jednosci z Rzymem, gdy w roku 881 lub 882 udat sie do
Konstantynopola. Ostatnie lata zycia po$wiecit przede wszystkim pracy nad dalszymi przektadami Pisma Swietego i
ksiag liturgicznych, dziet Ojcéw Kosciota, a takze zbioru koScielnych i panstwowych praw bizantyjskich, tak zwanego
Nomokanonu. W trosce o przetrwanie rozpoczetego przez siebie dzieta, wyznaczyt na swego nastepce ucznia Gorazego.

Zmart 6 kwietnia 885 roku w stuzbie Kosciota zatozonego wsrdd ludéw stowianskich.

7. Dalekowzroczne dziatanie, gruntowna i prawowierna nauka, rownowaga, lojalno$¢, gorliwo$¢ apostolska,
nieustraszona wielkodusznos¢, zyskaty mu uznanie i zaufanie Papiezy, Patriarchéw konstantynopolitanskich i Cesarzy
bizantyjskich, a takze Ksigzat nowych ludéw stowianskich. Dzieki temu Metody stat sie przewodnikiem i prawowitym
pasterzem Kosciota, ktéry woéwczas zapuszczat wsrdd tych narodow korzenie, doznajac razem ze swoim bratem
Konstantynem powszechnej czci jako zwiastun Ewangelii i Nauczyciel ,od Boga i od $wietego apostota Piotra’10 oraz

jako fundament petnej jednosci miedzy Kosciotami nowo zatozonymi i dawniejszymi.

Dlatego tez ,mezczyzni i kobiety, mali i wielcy, bogaci i ubodzy, wolni i niewolni, wdowy i sieroty, obcy i tuziemcy, chorzy i
zdrowi”11 stanowili ttum, jaki posrod tez i Spiewdw odprowadzat na miejsce wiecznego spoczynku dobrego Mistrza i

Pasterza, ktéry stat sie ,wszystkim dla wszystkich, aby pozyskac wszystkich”12.

Wprawdzie dzieto swietych Braci po smierci Metodego przeszto powazny kryzys, a przesladowanie jego uczniow
wzmogto sie tak dalece, ze musieli opusci¢ teren swojej pracy misyjnej, tym niemniej ich ewangeliczny posiew nie
przestat wydawac¢ owocow, a ich misjonarska postawa, wyrazajgca sie w niesieniu nowym ludom prawdy objawionej przy
jednoczesnym poszanowaniu ich kulturowej odrebnosci, pozostata dla Kosciota i misjonarzy wszystkich czasow zywym

wzorem.

Zwiastunowie Ewangelii
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8. Wychowani w kulturze bizantyjskiej, Bracia Cyryl i Metody potrafili sta¢ sie apostotami Stowian w petnym tego stowa

znaczeniu. Roztaka z ojczyzna, ktorej niekiedy Bég wymaga od wybranych ludzi, przyjeta z wiarg w Jego obietnice, jest
zawsze tajemniczym i ptodnym warunkiem rozwoju i wzrostu Ludu Bozego na ziemi. ,Pan rzekt do Abrama: «Wyjdz z
twojej ziemi rodzinnej i z domu ojca twego do kraju, ktéry ci ukaze. Uczynie bowiem z ciebie wielki nardd, bede ci

btogostawit i twoje imie rozstawie: staniesz sie btogostawienstwem»” (Rdz 12, 1 n.).

Podczas nocnej wizji, jaka miat Sw. Pawet w Troadzie, w Azji Mniejszej, pewien Macedonczyk, a wigc mieszkaniec
kontynentu europejskiego, stanagt przed nim i btagat go, by udat sie w podréz i gtosit tam Stowo Boze: ,Przepraw sie do

Macedonii i pomo6z nam!” (Dz 16, 9).

Boza Opatrznos$¢, za posrednictwem Cesarza bizantyjskiego i Patriarchy Kosciota konstantynopolitanskiego, skierowata
do dwoch swietych Braci podobne wezwanie, zgdajgc udania sie na misje wsréd Stowian. Zadanie to oznaczato dla nich
nie tylko porzucenie zaszczytnych stanowisk, ale i zycia kontemplacyjnego. Oznaczato wyjscie z obrebu Cesarstwa
Bizantyjskiego i podjecie dtugiego pielgrzymowania w stuzbie Ewangelii wérdd ludow, ktére pod wieloma wzgledami byty
dalekie od systemu wspotzycia opartego na rozwinietej organizacji panstwowej i wyrafinowanej kulturze Bizancjum,
przesigknietej chrzescijanskimi zasadami. Podobng prosbe trzykrotnie kierowat do Metodego Biskup Rzymu, gdy wysytat

go, jako biskupa, z misjg do Stowian Panstwa Wielkomorawskiego, na teren koscielny starozytnej diecezji w Panonii.

9. Stowianski Zywot Metodego ujmuje prosbe ksiecia Roscistawa, skierowang do Cesarza Michata Ill przez postéw, w
takich stowach: ,przyszli do nas rozliczni nauczyciele z Wtoch, Grecji i Niemiec, ktérzy nas uczg rozmaicie. A my,
Stowianie (...) nie mamy (nikogo), kto by nas ku prawdzie skierowat i zrozumiale pouczyt’13. Wtedy tez Konstantyn i
Metody zostali postani w droge. Ich na wskro$ chrzescijanskg odpowiedz, dang w tej i we wszystkich podobnych
okolicznosciach, doskonale wyrazajg stowa Konstantyna skierowane do Cesarza: ,Cho¢ zmeczony i chory ciatem, péjde

tam z radoscig”14, ,z radoscig stane za wiare chrzescijanskg”15.

Prawda i moc ich mandatu misyjnego rodzity sie z gtebi tajemnicy Odkupienia, a ich dzieto ewangelizacyjne wsrod ludow
stowianskich stanowito wazne ogniwo w postannictwie powierzonym Kosciotowi powszechnemu przez Zbawiciela az do
konca czasow. Byto ono wypetnieniem — w konkretnym czasie i okolicznosciach — stéw Chrystusa, ktéry w mocy swego
Krzyza i Zmartwychwstania polecit Apostotom: ,gtoscie Ewangelie wszelkiemu stworzeniu!” (Mk 16, 15), ,nauczajcie
wszystkie narody” (Mt 28, 19). Czyniac to, gtosiciele Ewangelii i nauczyciele ludéw, stowianskich kierowali sie
apostolskim ideatem $w. Pawta: ,Wszyscy bowiem dzieki tej wierze jestedcie synami Bozymi — w Jezusie Chrystusie. Bo
wy, wszyscy, ktorzy zostaliscie ochrzczeni w Chrystusie, przyoblekliscie sie w Chrystusa. Nie ma juz zyda ani poganina,
nie ma juz niewolnika ani czitowieka wolnego, nie ma juz mezczyzny ani kobiety, wszyscy bowiem jestescie kims jednym

w Chrystusie Jezusie” (Ga 3, 26-28).

Obok wielkiego poszanowania dla os6b i bezinteresownej troski o ich prawdziwe dobro, obaj swieci Bracia posiadali
odpowiedni zaséb energii, rozwagi, gorliwosci i mitosci, konieczny do niesienia przysztym wierzagcym swiatta, do
ukazywania im dobra i jednoczesnego udzielania pomocy w jego osiagnieciu. W tym celu pragneli upodobni¢ sie pod

kazdym wzgledem do tych, ktérym niesli Ewangelie; naleze¢ do nich i dzieli¢ we wszystkim ich los.

10. Wtasnie z tego powodu uwazali za rzecz naturalng zajmowanie jasnego stanowiska we wszystkich konfliktach, ktére

wowczas nekaty organizujgce sie spoteczenstwa stowianskie, i uznawania za swoje nieuniknionych trudnosci i
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problemoéw owych ludéw, ktére bronity wtasnej odrebnosci pod naporem militarnym i kulturowym nowego Cesarstwa
Rzymskiego Narodu Niemieckiego oraz usitowaty odrzucac obce im formy zycia. Byt to takze poczatek powazniejszych
rozbieznosci, ktére w niepokojgcy sposob narastaty pomiedzy chrzescijanstwem wschodnim i zachodnim. Obydwaj
Swieci Misjonarze bywali w nie osobiscie uwiktani, potrafili jednak zawsze utrzymac nieskazong prawowiernosg i
szacunek nalezny depozytowi tradyciji jak i nowosci zycia ludéw ewangelizowanych. Czesto te sytuacje konfliktowe
wystepowaly w catej ich niejasnosci i bolesnej ztozonosci; nigdy z tego powodu Konstantyn i Metody nie cofali sie wobec
proby: niezrozumienie, wyrazna zta wola, a nawet faktyczne wiezy przyjete przez Metodego z mitosci dla Chrystusa, nie
zachwiaty ich wytrwatego dazenia do niesienia pomocy i stuzenia dobru ludéw stowianskich oraz jednosci Ko$ciota
powszechnego. Stanowito to cene, jakg przyszito im zaptaci¢ za gtoszenie Ewangelii, za misjonarski trud, za odwazne

szukanie nowych form zycia i skutecznych drog niesienia Dobrej Nowiny tworzgcym sie narodom stowianskim.

Z mysla o ewangelizacji — jak na to wskazuje ich biografia — dwaj $wieci Bracia podjeli trudne dzieto przekifadu tekstow
Pisma Swietego, ktdre znali w jezyku greckim, na jezyk ludéw stowianskich osiadtych w sasiedztwie ich kraju i
rodzinnego miasta. W wypetnianiu tego trudnego zadania pomagata im dobra znajomosc¢ jezyka greckiego i wiasnej
kultury, réwnoczesnie jednak starali sie pozna¢ dogtebnie jezyk, obyczaje i tradycje ludéw stowianskich, wydobywajac

wiernie zawarte w nich ludzkie dgzenia i wartosci.

11. Przektadajgc prawdy ewangeliczne na nowy jezyk, musieli sobie zadac trud zapoznania sie z catym wewnetrznym
Swiatem tych, ktérym zamierzali gtosi¢ Stowo Boze, postugujac sie zrozumiatymi dla nich wyobrazeniami i pojeciami.
Poprawne zaszczepienie pojeé¢ Pisma Swigtego i teologii greckiej na gruncie innego doswiadczenia historycznego i
odmiennego myslenia uznali za niezbedny warunek powodzenia swojej dziatalnosci misjonarskiej. Chodzito o nowg
metode katechezy. Aby broni¢ jej prawowito$ci i ukazac jej zalety, Metody nie wahat sie, naprzéd wspélnie z bratem, a
potem sam, udac sie z ulegtoscig do Rzymu, czy to w roku 867 na wezwanie Papieza Mikotaja I, czy w roku 879 na
wezwanie Jana VI, ktérzy chcieli sprawdzi¢ zgodno$¢ nauki gtoszonej przez nich na Morawach — z naukg, ktérg wraz z

chwalebnymi relikwiami pozostawili Swieci Apostotowie Piotr i Pawet pierwszej biskupiej Katedrze Kosciofa.

Juz wczesniej Konstantyn i jego wspoétpracownicy zadali sobie trud stworzenia nowego alfabetu, by prawdy, ktére mieli
gtosi¢ i wyjasniac¢, mogty by¢ spisane w jezyku stowianskim i przez to sta¢ sie w petni zrozumiate i tatwiejsze do
przyswojenia dla stuchaczy. Poznanie jezyka i umystowosci nowych ludéw ewangelizowanych, ktérym niesli wiare — byto
trudem zaprawde godnym ducha misjonarskiego, tak jak przyktadna byta gotowos$é do poznania i wyj$cia naprzeciw
wszystkim potrzebom i oczekiwaniom ludéw stowianskich. Szlachetne dgzenie do utozsamienia sie z ich zyciem i
tradycja, ktére oczyscili i oswiecili prawda Objawienia, czyni z Cyryla i Metodego prawdziwe wzory dla wszystkich
misjonarzy, podejmujgcych w réoznych epokach wezwanie $w. Pawta do stania sie wszystkim dla wszystkich, aby
wszystkich pozyskac, a w szczegdlny sposoéb dla misjonarzy, ktdérzy od najdawniejszych czaséw po dzien dzisiejszy — od
Europy po Azje, a teraz na wszystkich kontynentach — pracowali i pracujg nad przektadem Pisma Swietego i tekstow
liturgicznych na zywe jezyki roznych ludéw, aby mogto w nich rozbrzmiewac jedno Stowo Boze — wyrazone w formie
wiasciwej dla danej kultury i dzieki temu dostepne dla wszystkich. Doskonata wspolnota mitosci chroni Kosciét od
wszelkiego partykularyzmu. Wytgcznosci etnicznej, uprzedzen rasowych czy narodowej pychy. Ta wspdélnota musi

podnosic i uszlachetnia¢ wszelkie uprawnione, czysto naturalne uczucia ludzkiego serca.

v

Zaktadali Kosciét Bozy



12. Cecha, ktorg w postepowaniu Apostotéw Stowian pragnatbym szczegdlnie podkresli¢, byt pokojowy sposéb

budowania Kosciota, ptynacy z ich wizji Kosciota — jako jednego, swietego i powszechnego.

Chociaz stowianscy chrzescijanie, bardziej niz inni, chetnie nazywajg swietych Braci ,Stowianami z serca”, to jednak
pozostang oni ludzmi kultury hellenistycznej i wyksztatcenia bizantyjskiego, ludzmi nalezacymi we wszystkim do tradyc;ji

chrzescijanskiego Wschodu, tak panstwowej, jak i koscielne;.

Juz w ich czasach zaczely sie zaznaczac¢ r6znice miedzy Konstantynopolem a Rzymem jako pretekst do podziatu,
chociaz bolesny roztam miedzy dwiema czesciami chrzescijanstwa byt jeszcze daleki. Apostotowie i nauczyciele Stowian
wyruszyli na Morawy wyposazeni w cate bogactwo tradycji i religijnego doswiadczenia znamionujacego chrzescijanstwo

wschodnie, co tez znalazto odbicie w nauczaniu teologicznym i sprawowaniu swietej liturgii.

Mimo ze we wszystkich Kosciotach w obrebie Cesarstwa Bizantyjskiego sprawowano juz od dawna Swiete obrzedy w
jezyku greckim, to jednak wysokiej kulturze konstantynopolitanskiej, a zwtaszcza Konstantynowi Filozofowi — dzieki
studiom, a takze czestym kontaktom z chrzescijanami owych Kosciotéw zaréwno w stolicy, jak w czasie jego podrozy —
dobrze byly znane tradycje wiasciwe wielu Kosciotom lokalnym Wschodu — jak gruzinska czy syryjska — ktore w stuzbie

Bozej uzywaty wtasnego jezyka.

Obydwaj Bracia, Swiadomi starozytnosci i prawowitosci tych Swietych tradyciji, nie obawiat sie wigc wprowadzenia jezyka
stowianskiego do liturgii, czyniac zen skuteczne narzedzie przyblizenia prawd Bozych ludom méwigcym tym jezykiem.
Czynili to $wiadomie, kierujgc sie mitoscig do sprawiedliwosci z widomg gorliwoscig apostolskg wobec rozwijajacych sie

ludoéw, bez poczucia wyzszosci czy checi panowania.

Chrzescijahstwo zachodnie po okresie wedrowek ludow, stopito przybyte grupy etniczne z miejscowg ludnoscia tacinska,
rozciggajgc na wszystkich w celu ujednolicenia jezyk, liturgie i kulture tacinska, przekazywane przez Kosciét Rzymu.
Taka jednolitos¢ budzita w spoteczenstwach stosunkowo mtodych, i w petnym rozwoju, poczucie sity i zwartosci, co
przyczyniato sie do umocnienia ich jednosci i pozycji w Europie. Mozna zrozumiec, ze w tej sytuacji kazda odrebnosé
byta niekiedy odczuwana jako zagrozenie owej jednosci in fieri, i jak wielka mogta by¢ pokusa usuwania jej przy pomocy

réznych form przymusu.

13. W tym kontekscie wyjatkowy i godny podziwu jest fakt, ze Swieci Bracia, dziatajgc w tak ztozonych i niepewnych
warunkach, nie usitowali narzuci¢ ludom, ktérym gtosili Ewangelie, ani niewatpliwej wyzszosci jezyka greckiego i kultury
bizantyjskiej, ani zwyczajow czy sposobu postepowania spoteczehnstwa bardziej rozwinietego, w ktérym wzrosli, i ktére
sitg rzeczy musiaty by¢ im bliskie i drogie. Kierowani ideatem zjednoczenia w Chrystusie nowych wierzgcych dali
jezykowi stowianskiemu bogate, piekne teksty liturgii bizantyjskiej oraz dostosowali do umystowosci i obyczajow nowych
ludow subtelne i ztozone przepisy prawa grecko-rzymskiego. Wypetniajgc ten program jednosci i pokoju, zawsze
szanowali zobowigzania swego postannictwa, liczac sie z tradycyjnymi uprawnieniami oraz prawami koscielnymi
ustalonymi przez kanony soborowe, i chociaz przynalezeli do Cesarstwa Wschodniego, a jako wierni podlegali
Patriarchatowi Konstantynopola, to jednak nie wahali sie zdawac¢ sprawe Papiezowi ze swojej misjonarskiej dziatalnosci
oraz przedktadac¢ jego osgdowi i aprobacie wyznawanej i gtoszonej przez nich nauki, a takze ksiag liturgicznych w jezyku

stowianskim i metod, jakie stosowali w ewangelizacji tych ludéw.

Podejmujac swa misje z polecenia Konstantynopola, szukali w pewnym sensie jej potwierdzenia, zwracajgc sie do Stolicy
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Apostolskiej w Rzymie jako do widzialnego osrodka jedno$ci Kosciota16. Budowali w ten sposéb Kosciot w poczuciu jego
uniwersalnosci, jako jeden, swiety, powszechny i apostolski. Wynika to w sposéb bardzo przejrzysty i bezposredni z
catego ich postepowania. Mozna powiedziec¢, ze prosba Chrystusa z modlitwy arcykaptanskiej — aby stanowili jedno (J
17, 21 n.) — byta ich misjonarska dewizg wedtug stow Psalmisty: ,Chwalcie Pana wszystkie narody, wystawiajcie Go,
wszystkie ludy” (Ps 117, 1). Dla nas, ludzi wspotczesnych, ich apostolat ma takze wymowe wezwania ekumenicznego:
wezwania do odbudowy, w pokoju pojednania, tej jednosci, ktéra po czasach Cyryla i Metodego zostata powaznie

naruszona; w pierwszym rzedzie jednosci miedzy Wschodem a Zachodem.

Przekonanie swietych Braci Sotunskich, ze kazdy Kosciot lokalny jest powotany do ubogacenia wtasnymi darami
katolickiej pleroma, pozostawato w doskonatej harmonii z ich ewangeliczng intuicjg, ze rézne warunki zycia
poszczegdlnych Kosciotdw chrzescijanskich nie mogg nigdy usprawiedliwiaé rozdzwiekow, niezgody czy rozdarcia w

wyznawaniu jednej wiary i w praktykowaniu mitosci.

14. Wiemy, ze wedtug nauki Soboru Watykanskiego Il ,przez «Ruch ekumeniczny» rozumie sie dziatalnos¢ oraz
przedsiewziecia zmierzajgce do jednosci chrzescijan, zaleznie od réznych potrzeb Kosciota i warunkow chwili’17.
Dlatego tez nie wydaje sie bynajmniej rzecza anachroniczng widzie¢ w swietych Cyrylu i Metodym autentycznych
protagonistéw ekumenizmu w ich skutecznym dazeniu do usuniecia lub zmniejszenia wszelkiego prawdziwego lub
cho¢by pozornego podziatu miedzy poszczegdlnymi Wspdlnotami, nalezacymi do tego samego Kosciota. Podziat
bowiem, ktéry niestety nastgpit w historii Kosciotfa, i na nieszczescie jeszcze trwa, ,jawnie sprzeciwia sie woli Chrystusa,
jest zgorszeniem dla Swiata, a przy tym szkodzi najswietszej sprawie przepowiadania Ewangelii wszelkiemu

stworzeniu”18.

Zarliwa troska obu $wietych Braci, a zwtaszcza Metodego ze wzgledu na jego odpowiedzialno$é biskupia, o0 zachowanie
jednosci wiary i mitosci pomiedzy Kosciotami, do ktérych nalezeli: pomiedzy Kosciotem w Konstantynopolu a Kosciotem
Rzymskim z jednej strony oraz rodzgcymi sie Kosciotami na ziemiach stowianskich z drugiej, byta i pozostanie na zawsze
ich wybitng zastuga. Zastuga ta jest tym wieksza, gdy sie zwazy, ze misja ich przypadta na lata 863-885, a wiec na lata
przetomowe, gdy wytonity sie i zaczety pogtebiac nieszczesny spor i ostra polemika miedzy Kosciotami Wschodu i
Zachodu. Podziat ten zostat zaostrzony przez sprawe przynaleznosci kanonicznej Butgarii, ktéra wtasnie woéwczas

przyjeta oficjalne chrzescijanstwo.

W tym burzliwym okresie, naznaczonym takze konfliktami zbrojnymi pomiedzy pogranicznymi ludami chrzescijanskimi,
Swieci Bracia z Tesalonik zachowali mocng i petng czujnosci wiernos¢ prawej nauce i tradycji doskonale zjednoczonego
Kosciota, a zwtaszcza ,instytucjom Boskim” i ,instytucjom Kosciota’19, na ktérych wedtug kanonéw najstarszych
Soboréw opierata sie jego struktura i organizacja. Wierno$¢ ta pozwolita im doprowadzi¢ do konca wielkie zadanie
misjonarskie oraz pozosta¢ w petnej jednosci duchowej i kanonicznej z Kosciotem Rzymskim, z Kosciotem w

Konstantynopolu, z nowymi Kosciotami, ktére zatozyli wérdéd plemion stowianskich.

15. W szczegolnosci Metody nie wahat sig, kiedy przyszito stawia¢ czoto niezrozumieniom, przeciwno$ciom, a nawet
oszczerstwom i przesladowaniom fizycznym, dla zachowania przyktadnej wiernosci Kosciotowi, dochowaé wiary
obowigzkom chrzescijanina i biskupa oraz zobowigzaniom przyjetym wobec Kosciota w Bizancjum, ktéry go zrodzit i
wystat jako misjonarza razem z Cyrylem; a takze wobec Kosciota w Rzymie, dzieki ktoremu wypetniat swoj urzad

arcybiskupa pro fide na ,obszarze sw. Piotra”20; wreszcie takze wobec rodzgcego si¢ Kosciota na ziemiach
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stowianskich, ktory przyjat jako wtasny i ktérego — w przekonaniu o stusznym prawie — umiat broni¢ przez wtadzami
koscielnymi i panstwowymi, ochraniajgc zwtaszcza liturgie w jezyku starostowianskim i podstawowe prawa koscielne

wiasciwe Kosciotom posréd réznych narodow.

Czynigc to, podobnie jak Konstantyn Filozof, zawsze uciekat sie do dialogu z tymi, ktérzy przeciwni byli jego ideom czy
duszpasterskim inicjatywom i poddawali w watpliwosc¢ ich prawowitos¢. W ten sposob na zawsze pozostanie mistrzem
dla tych, co w jakimkolwiek czasie starajg sie ztagodzi¢ rozdzwieki, szanujac roznorodng petnie Kosciota, ktéry zgodnie z
wolg swego Zatozyciela Jezusa Chrystusa ma by¢ zawsze jeden, swiety, powszechny i apostolski. Znalazto to swdj petny
oddzwiek na drugim Soborze powszechnym w Konstantynopolu, w Symbolu 150 Ojcéw, stanowigcym nienaruszone

wyznanie wiary wszystkich chrzescijan.

\Y
Katolicki zmyst Kosciota
16. Nie tylko ewangeliczna tres¢ nauki gtoszonej przez swietych Cyryla i Metodego zastuguje na szczegdine
podkreslenie. Bardzo wymowna i pouczajgca dla wspotczesnego Kosciota jest ich metoda katechetyczna i
duszpasterska, jakg stosowali w swojej dziatalnosci apostolskiej posrod ludow, ktére dotychczas nie uczestniczyty w
sprawowaniu tajemnic Bozych w jezyku rodzimym ani nie styszaty Stowa Bozego gtoszonego w peinej zgodzie z ich

mentalnoscia i z uwzglednieniem konkretnych warunkow, w jakich zyly.

Wiemy, ze szczegdlnym zadaniem zakonczonego przed dwudziestu laty Soboru Watykanskiego Il byto ozywienie
samoswiadomosci Kosciota i poprzez jego wewnetrzng odnowe danie mu nowego, misjonarskiego impulsu do gtoszenia
odwiecznego oredzia zbawienia, pokoju oraz wzajemnej zgody wsrdd ludéw i narodéw, ponad wszelkie granice, jakie
wcigz jeszcze dzielg nasza planete — ktéra, z woli Boga Stworcy i Odkupiciela, ma by¢ wspdlng ojczyzna catej ludzkosci.
Gromadzace sie nad nig w naszych czasach zagrozenia nie mogg prowadzi¢ do zapomnienia proroczej intuicji Papieza
Jana XXIII, ktéry zwotat Sobdr z tg myslg i przekonaniem, ze bedzie on zdolny przygotowac i zapoczatkowac okres

wiosny i odrodzenia w zyciu Kosciofa.

Na temat powszechnosci Kosciota Sobdér ten wypowiada nastepujace stowa: ,Do nowego Ludu Bozego powotani sg
wszyscy ludzie. Totez lud ten, pozostajgc ciggle jednym i jedynym, winien sie rozszerzac na $wiat caly i przez wszystkie
wieki, aby spetnit sie zamiar woli Boga, ktéry nature ludzka stworzyt na poczatku jedng i syndw swoich, ktérzy byli
rozproszeni, postanowit w koncu w jedno zgromadzi¢ (por. J 11, 52) (...) Koscidt, czyli Lud Bozy, wprowadzajac to
Krélestwo, nie przynosi zadnego uszczerbku dobru doczesnemu jakiegokolwiek narodu, lecz przeciwnie, wspiera i
przyswaja sobie uzdolnienia i zasoby oraz obyczaje narodéw, o ile sg dobre, a przyjmujac oczyszcza je, umacnia i
podnosi (...) To znamie powszechnosci, ktére zdobi Lud Bozy, jest darem samego Pana (...) Dzieki tej katolickosci
poszczegodlne czesci przynoszg innym czesciom i catemu Kosciotowi wtasciwe sobie dary, tak iz cato$¢ i poszczegdine

czesci doznajg wzrostu na skutek tej wzajemnej tacznosci wszystkich oraz dgzenia do petni w jednosci’21.

17. Mozemy spokojnie powiedzie¢, ze taka wizja — tradycyjna i zarazem ogromnie aktualna — katolickosci Kosciota, jakby
jakiejs symfonii roznych liturgii we wszystkich jezykach swiata zespolonych w jednej Liturgii, czy harmonijnego choéru
ztozonego z gtoséw niezliczonych rzesz ludzi, ktéry tysigcami tondw, odcieni i motywdw wznosi sie ku chwale Boga z
kazdego punktu naszego globu, w kazdym momencie historii, odpowiada w szczegdlny sposob wizji teologicznej i

duszpasterskiej, jaka byta natchnieniem dla apostolskiego i misyjnego dzieta Konstantyna Filozofa i Metodego, i ktora
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podtrzymywata ich postannictwo wsréd narodéw stowianskich.

W Wenecji, wobec przedstawicieli kultury koscielnej, przeciwnych tej wizji z powodu przywigzania do zawezonej raczej
koncepciji rzeczywistosci koscielnej, Sw. Cyryl bronit jej odwaznie wskazujac, ze liczne ludy wprowadzity w przesztosci i
byly w posiadaniu liturgii napisanej i sprawowanej we wtasnym jezyku, jak ,Ormianie, Persowie, Abazgowie, Iberowie,

Sugdowie, Gotowie, Awarzy, Tursowie, Chazarowie, Arabowie, Egipcjanie, Syryjczycy i wiele innych”22.

Przypominajac, ze Bog sprawia, iz stohce Jego wschodzi i deszcz spada na wszystkich bez wyjatku ludzi (por. Mt 5, 45),
méwit: ,Czyz nie dychamy wszyscy powietrzem jednakowo? Jakzez wigc nie wstydzicie sie uznawac tylko trzy jezyki
(hebrajski, grecki i tacinski) — a wszystkim innym ludom i jezykom kaza¢ by¢ Slepymi i gluchymi? Powiedzcie mi, czy

Boga uwazacie za tak stabego, ze tego da¢ nie moze, czy za tak zawistnego, ze nie chce?’23.

Na przeciwstawiang mu argumentacje historyczng i dialektyczng Swiety odpowiadat uciekajac sie do natchnionego
fundamentu Pisma Swietego: ,i kazdy jezyk (niech) glosi, ze Panem jest Jezus Chrystus ku chwale Boga Ojca”24,
~Wszystka ziemia niech Ci sie pokitoni, niech $piewa Ci, niech wyspiewuje Imieniu Twojemu, Najwyzszy”25; ,Chwalcie

Boga wszystkie narody, chwalcie Go wszyscy ludzie’26.

18. Kosciot jest katolicki takze dlatego, ze potrafi w kazdym Srodowisku strzezong przez siebie Prawde objawiony, nie
skazong w Boskiej tresci, przedstawi¢ w taki sposob, by mogta spotkaé sie ze szlachetnymi myslami i stusznymi
oczekiwaniami kazdego cztowieka i wszystkich ludow. Cate zresztg dziedzictwo dobra, ktére kazde pokolenie — wraz z
nieocenionym darem zycia — przekazuje potomnym, stanowi barwng i nieskonczong ilos¢ kamykoéw, sktadajgcych sie na

zywa mozaike Pantokratora, ktdry pojawi sie w petnym blasku w czasie powtornego Przyjscia.

Ewangelia nie prowadzi do zubozenia czy zgaszenia tego, co kazdy cztowiek, lud i nardd, kazda kultura w ciggu historii
poznajg i realizujg jako dobro, prawde i piekno. Zacheca raczej, by te wartosci zostaty zasymilowane i rozwijane: by

wielkodusznie i z radoscig byly wprowadzane w zycie i uzupetniane tajemniczym i wywyzszajgcym swiattem Objawienia.

Konkretny wymiar katolickosci, wpisany przez Chrystusa Pana w samg konstytucje Kosciota, nie jest czyms statycznym,
oderwanym od historii i ptytko ujednoliconym, ale rodzi sie i rozwija poniekad codziennie jako nowosc¢ z jednomysine;j
wiary wszystkich, ktorzy wierza w Trojjedynego Boga, objawionego przez Jezusa Chrystusa i gtoszonego przez Kosciot
w mocy Ducha Swietego. Wymiar ten wyptywa spontanicznie z wzajemnego — wtasciwego mitosci braterskiej —
poszanowania kazdego cztowieka i kazdego narodu, wielkiego czy matego, i z lojalnego uznania wtasciwosci i praw braci

w wierze.

19. Katolickos¢ Kosciota objawia sie ponadto w czynnej wspétodpowiedzialnosci i szlachetnym wspétdziataniu
wszystkich na rzecz dobra wspolnego. Koscidt urzeczywistnia wszedzie swojg powszechnosé przyjmujac, scalajac i
wywyzszajac we wlasciwy sobie sposéb, z macierzynska troska, kazdg prawdziwg warto$¢ ludzkg. Réwnoczesnie stara
sie w kazdej szerokosci i dtugosci geograficznej i w kazdej sytuacji historycznej pozyskaé dla Boga kazdego cziowieka i

wszystkich ludzi, zjednoczy¢ ich miedzy sobg i z Nim w Jego Prawdzie i Mitosci.

Kazdy cztowiek, kazdy nardd, kazda kultura i cywilizacja majg swojg role do wypetnienia i swoje miejsce w tajemniczym
planie Boga i w powszechnej historii zbawienia. Myslg dwdch swietych Braci byto: ,Bog mitosciwy i szczodry (por. Ps

111, 4; JI 2, 13) oczekujac pokuty ludzkiej, aby wszyscy byli zbawieni i doszli do zrozumienia prawdy (por. 1 Tm 2, 4) nie
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dopuszcza, aby réd ludzki upadt wskutek stabosci, ulegt diabelskiej pokusie i zginat, ale po wszystkie lata i czasy nie
przestaje obsypywac nas taskami rozlicznymi, jak od poczatku tak i teraz, przez patriarchéw najpierw i ojcéw, potem
przez prorokéw, a po nich przez apostotéw i meczennikdéw, mezoéw sprawiedliwych i uczonych, wybierajgc ich wsréd

zgietku zycia tego”27.

20. Ewangeliczne oredzie, jakie swieci Cyryl i Metody przetozyli dla ludéw stowianskich, wydobywajgc z madroscig ze
skarbca Kosciota ,rzeczy nowe i stare” (Mt 13, 52), zostato przekazane przez gtoszenie i katecheze w zgodnosci z
odwiecznymi prawdami, a rownocze$nie dostosowane do konkretnej sytuacji historycznej. Dzieki misjonarskim wysitkom
obu Swietych ludy stowianskie mogty sobie po raz pierwszy uswiadomi¢ wiasne powotanie do uczestnictwa w
odwiecznym planie Przenajswietszej Tréjcy, w powszechnym planie zbawienia swiata. Poznaty w ten sposéb swoj wkiad
w dobro catej historii ludzkosci stworzonej przez Boga Ojca, odkupionej przez Syna Zbawiciela i oSwieconej przez Ducha
Swietego. Dzigki temu przepowiadaniu, zatwierdzonemu wéwczas przez autorytety Kosciota, przez Biskupéw Rzymu i
Patriarchoéw Konstantynopola, Stowianie mogli sie poczu¢, razem z innymi narodami ziemi, potomkami i dziedzicami
obietnicy, jakg Bég uczynit Abrahamowi (por. Rdz 15, 1-21). W ten sposdb, dzieki organizacji koscielnej utworzonej przez
sw. Metodego i dzieki Swiadomosci wiasnej tozsamosci chrzescijanskiej, zajeli oni miejsce przeznaczone im w Kosciele,
ktory juz powstat w tej czesci Europy. Dlatego tez ich dzisiejsi potomkowie zachowali we wdziecznej i trwatej pamieci
tego, ktory stat sie ogniwem tgczacym ich z fancuchem wielkich heroldéw Objawienia Bozego Starego i Nowego
Testamentu: ,Po nich zas wszystkich Bog mitosierny, ktéry pragnie, zeby kazdy cztowiek byt zbawiony i doszedt do
zrozumienia prawdy, wyniost do znakomitej godnosci za lat naszych i dla naszego narodu, o ktéry nikt sie nie troszczyt,
mistrza naszego blogostawionego Metodego, ktérego swietnych czyndw i zdobyczy nie powstydzimy sie poréwnaé z

tamtymi, Bogu mitymi mezami”28.

W
Ewangelia i kultura
21. Bracia Sotunscy byli dziedzicami nie tylko wiary, ale i kultury starozytnej Grecji, kontynuowanej przez Bizancjum.
Wiadomo zas, jakie znaczenie posiada to dziedzictwo dla catej kultury europejskiej, a bezposrednio czy posrednio dla
kultury ogdlnoludzkiej. W dziele ewangelizaciji, ktérego dokonali jako pionierzy na terenie zamieszkatym przez ludy
stowianskie, zawiera sie rownoczesnie prototyp tego, co dzisiaj nosi nazwe ,inkulturacji” — wcielenia Ewangelii w rodzime

kultury — oraz wprowadzenie tych kultur w zycie Kosciofa.

Wocielajgc Ewangelie w rodzima kulture ludéw ewangelizowanych, swieci Cyryl i Metody potozyli szczegdlne zastugi dla
uksztattowania sie i rozwoju tej kultury, a raczej wielu kultur. Wszystkie bowiem kultury narodéw stowianskich
zawdzieczajg swoj ,poczatek” lub wtasny rozwdj dzietu Braci Sotunskich. Oni bowiem, tworzac w sposéb oryginalny i

genialny alfabet jezyka stowianskiego, wniesli zasadniczy wktad w kulture i literature wszystkich narodow stowianskich.

Przektad za$ Ksigg swietych, dokonany nastepnie przez Cyryla i Metodego oraz ich uczniéw, nadat moc i godnos¢
kulturowg staro-cerkiewno-stowianskiemu jezykowi liturgicznemu, ktéry na dtugie wieki stat sie nie tylko jezykiem
koscielnym, ale takze urzedowym i literackim, a nawet potocznym jezykiem warstw oswieconych wiekszej czesci
narodéw stowianskich — zwtaszcza wszystkich Stowian obrzadku wschodniego. Byt réwniez uzywany w kosciele Sw.
Krzyza w Krakowie, przy ktérym osiedlili sie stowianscy Benedyktyni. Tutaj ukazaty sie pierwsze drukowane w tym jezyku
ksiegi liturgiczne. Do dzisiaj jest to jezyk uzywany w bizantyjskiej liturgii Wschodnich Kosciotéw stowianskich obrzadku

konstantynopolitanskiego katolickiego i prawostawnego w Europie wschodniej i potudniowo-wschodniej oraz w réznych
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krajach Europy zachodniej, a takze w rzymskiej liturgii katolikéw w Chorwaciji.

22. W historycznym rozwoju Stowian obrzadku wschodniego jezyk ten odegrat takze role, jak na Zachodzie tacina;
ponadto utrzymat sie dtuzej — po czeéci az do XIX wieku — i na ksztattowanie sie rodzimych jezykdw literackich wywart

wplyw bardziej bezposredni dzieki bliskim zwigzkom pokrewienstwa.

Te zastugi dla kultury wszystkich ludéw i narodéw stowianskich czynig dzieto ewangelizacji Swietych Cyryla i Metodego

niejako stale obecnym w historii i w zyciu tych ludéw i narodow.

Vi
Rozlegtos¢ chrzescijanskiego milenium stowianszczyzny
23. Dziatalnos$¢ apostolskg i misjonarska swietych Cyryla i Metodego, przypadajgcg na drugg potowe XIX wieku, mozna

uznac za pierwszg skuteczng ewangelizacje Stowian.

Objeta ona w réznym stopniu poszczegdlne obszary, koncentrujgc sie gtoéwnie na terenach éwczesnego Panstwa
Wielkomorawskiego. Przede wszystkim wiec objeta tereny metropolii, ktérej Metody byt pasterzem, to jest Morawy,
Stowacje oraz Panonie, czyli czes¢é terendw dzisiejszych Wegier. W kregu szerszego oddziatywania jego samego, a
zwlaszcza przygotowanych przez niego misjonarzy, znalazly sie dalsze grupy Stowian Zachodnich, szczegdlnie na
terenie Czech. Pierwszy historyczny ksigze czeski z dynastii Przemyslidow, Borzywoj, zostat ochrzczony
prawdopodobnie w obrzadku stowianskim. Nastepnie oddziatywanie to objeto plemiona serbo-tuzyckie, a takze tereny
potudniowej Polski. Jednakze z chwilg upadku Panstwa Wielkomorawskiego (okoto 905-906 roku) obrzgdek ten ustgpit
miejsca obrzagdkowi tacinskiemu i Czechy zostaty koscielnie przyporzadkowane biskupowi ratyzbonskiemu i metropolii
salzburskiej. Godny uwagi jest fakt, ze jeszcze okoto potowy X wieku, w czasach sw. Wactawa, istniato silne przenikanie
sie elementow obu obrzgdkow i daleko idgca symbioza obu jezykéw uzywanych w liturgii: stowianskiego i taciny.
Chrystianizacja ludu nie bytaby skadingd mozliwa bez postugiwania sie jezykiem rodzimym. | tylko na takim podtozu
mogta sie rozwing¢ rodzima terminologia chrzescijanska w Czechach, a z niej z kolei rozwing¢ i utrwali¢ terminologia
koscielna w Polsce. Wiadomos¢ o ksieciu Wislan w Zywocie Metodego jest najstarszg wzmiankg dziejowg dotyczaca
jednego z plemion polskich29. Nie mamy wystarczajgcych danych, aby z tg wzmianka tgczy¢ ustanowienie na ziemiach

polskich organizacji koscielnej w obrzgdku stowianskim.

24. Chrzest Polski w 966 roku, przyjety przez pierwszego historycznego wiadce Mieszka, ozenionego z ksiezniczkg
czeskg Dabrowka, dokonat sie gtéwnie za posrednictwem Kosciota czeskiego i tg drogg chrzescijanstwo dotarto do
Polski z Rzymu w facinskiej formie. Niemniej pozostaje faktem, ze o dzieto Braci z dalekiego Sotunia otarly sie takze

poczatki chrzescijanstwa w Polsce.

W$réd Stowian Potwyspu Batkanskiego dziatalno$¢ swietych Braci zaowocowata jeszcze widoczniej. Dzieki ich

apostolstwu utwierdzito sie w Chorwacji chrzescijanstwo juz wczesniej tam zakorzenione.

Gtoéwnie za posrednictwem uczniéw wygnanych z pierwotnego terenu dziatania, misja cyrylo-metodianska przyjeta sie i
rozwineta wspaniale w Butgarii. Tutaj, dzieki sw. Klemensowi z Ochrydy, powstaty bardzo prezne osrodki zycia
klasztornego i tu szczegdlnie rozwinat sie alfabet, zwany cyrylicg. Stad tez chrze$cijanstwo przeszio na dalsze tereny,

poprzez pobliskg Rumunie dotarto na ziemie Rusi Kijowskiej, rozszerzajac sie potem na wschod od Moskwy.
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Za pare lat, dokfadnie w 1988 roku, przypadnie milenium chrztu przyjetego przez Wiodzimierza Wielkiego, ksiecia

kijowskiego.

25. Stusznie wiec swieci Cyryl i Metody zostali wnet uznani przez rodzine ludéw stowianskich za ojcéw zaréwno ich
chrzescijanstwa, jak tez ich kultury. Na wielu wyzej wymienionych terenach, choé pojawiali sie rézni misjonarze,
wiekszos¢ ludnosci stowianskiej jeszcze w IX wieku zachowywata dawne wierzenia poganskie. Dopiero na gruncie
uprawionym przez naszych Swietych lub tez przynajmniej przez nich przygotowanym pod uprawe, chrzescijanstwo w

ciagu nastepnego wieku weszto definitywnie w historie Stowian.

Ich dzieto stanowi wybitny wktad w tworzenie sie wspdlnych korzeni Europy, ktore dzieki swej trwatosci i zywotnosci
stanowig jeden z najmocniejszych punktéw odniesienia, jakich nie moze pominaé zaden powazny wysitek zmierzajgcy do

zaprowadzenia nowej jednosci kontynentu w naszych czasach.

Po jedenastu wiekach chrzescijanstwa wsrod Stowian widzimy jasno, ze dziedzictwo Braci Sotunskich jest i pozostanie
dla nich gtebsze i mocniejsze od jakiegokolwiek podziatu. Obie tradycje chrzescijanskie — wschodnia wywodzaca sie z
Konstantynopola i zachodnia z Rzymu — powstaty w fonie jednego Kosciota, cho¢ na kanwie réznych kultur i roznego
podejscia do tych samych probleméw. Taka roznorodno$c¢, gdy dobrze zrozumie sig jej poczatek, dostrzeze jej wartos¢ i
znaczenie, moze jedynie wzbogaci¢ kulture Europy i jej tradycje religijne oraz stac sie rowniez wiasciwy podstawg dla

pozadanej odnowy duchowej.

26. Od IX wieku, kiedy ksztaltowat sie nowy tad w Europie chrzescijanskiej, Swieci Cyryl i Metody niosg oredzie aktualne
rowniez dla naszej epoki, ktéra w swietle licznych i ztozonych problemoéw natury religijnej i kulturowej, panstwowe;j i
miedzynarodowej szuka zywotnej jedno$ci w prawdziwej wspdlnocie réznorodnych czesci skladowych. O dwoch
gtosicielach Ewangelii mozna powiedzie¢, ze charakteryzowato ich umitowanie wspdlnoty Kosciota powszechnego, tak
na Wschodzie, jak i na Zachodzie, a w nim — Kosciota partykularnego, ktéry rodzit sie wsréd narodow stowianskich. Od

nich ptynie takze zacheta dla chrzescijan i ludzi naszej epoki, aby razem budowacé jednosc.

Przyktad Cyryla i Metodego ma jednak szczegdlne znaczenie na specyficznym polu dziatalnosci misjonarskie;.
Dziatalnos¢ ta bowiem jest zasadniczym zadaniem Kosciota, dzisiaj zas palacym problemem jest wspomniana juz
sinkulturacja”. Dwaj Bracia nie tylko rozwijali swoja misje w petnym poszanowaniu kultury, ktorg zastali u ludéw
stowianskich, ale wraz z religig wybitnie i nieustannie jg rozwijali i umacniali. Analogicznie dzisiaj Koscioty od dawna
chrzescijanskie mogg i powinny pomagac¢ Kosciotom i ludom mtodszym w ich dojrzewaniu we wiasnej tozsamosci i w

dalszym jej rozwijaniu30.

27. Cyryl i Metody stanowig jakby ogniwo fgczace, jakby duchowy pomost pomiedzy nurtem tradycji wschodniej i
zachodniej, ktore taczg sie razem w jedng wielkg Tradycje Kosciota powszechnego. Sg oni dla nas wzorem i patronujg
wysitkowi ekumenicznemu siostrzanych Kosciotdw Wschodniego i Zachodniego w odnalezieniu poprzez dialog i modlitwe
widzialnej jednosci w doskonalej i catkowitej wspdlnocie — jednosci, ktéra, jak powiedziatem z okazji mych odwiedzin w
Bari — ,nie jest ani wchtonieciem, ani fuzjg”31. Jednos¢ jest spotkaniem w prawdzie i mitosci, ktére sg darem Ducha
Swietego. Cyryl i Metody, poprzez osobowos$é i dokonane dzieto, sg postaciami, ktére budzg na nowo we wszystkich
chrzescijanach wielka ,tesknote za zjednoczeniem i jednoscig”32 miedzy dwoma siostrzanymi Kosciotami — Wschodnim i

Zachodnim. Dla osiggniecia petnej powszechnosci kazdy nardd, kazda kultura musi wypetni¢ wiasne zadanie w
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zbawczym planie Boga. Kazda odrebna tradycja, kazdy Kosciét lokalny winien by¢ zawsze otwarty i uwrazliwiony na inne

Koscioly i tradycje, a rbwnoczesnie na wspolnote uniwersalng, katolicka; jesli zamknie sie w sobie, naraza siebie na
niebezpieczenstwo zubozenia. Realizujgc wlasny charyzmat Cyryl i Metody wniesli decydujacy wktad w budowe Europy
nie tylko jako wspdlnoty wiary chrze$cijanskiej, ale takze jako organizmu panstwowego i kulturowego. Dzisiaj réwniez nie
ma innej drogi do przezwyciezenia napie¢ i naprawienia roztlamow czy usuniecia antagonizmow zarowno w Europie jak i
w Swiecie, ktére zagrazajg wywotaniem straszliwego zniszczenia zycia i wartosci. By¢ chrzescijaninem w naszych

czasach oznacza by¢ twércg komunii w Kosciele i w spoteczenstwie.

Stuza temu celowi: otwarto$¢ ducha ku braciom, wzajemne zrozumienie, gotowo$¢ wspétpracy na drodze

wspaniatomysinej wymiany débr kulturalnych i duchowych.

Jednym z podstawowych dgzen dzisiejszej ludzkosci jest odnalezienie tej jednosci i komunii, tak aby zycie ludzkie w
zasiegu catego globu byto prawdziwie godne cztowieka. Koscidt, Swiadomy tego, ze jest znakiem i powszechnym
sakramentem zbawienia i jednosci rodzaju ludzkiego, jest gotow wypetni¢ swoje zadanie, ktéremu ,warunki naszej epoki
nadaja (...) szczegdlnie pilny charakter; (...) aby wszyscy ludzie, ztagczeni dzi$ Scislej wiezami spotecznymi, technicznymi,

kulturalnymi, osiagneli petng jednos¢ rowniez w Chrystusie”33.

Vil
Zakonhczenie
28. Trzeba wiec, by caty Kosciot obchodzit uroczyscie i w radosci tysigcsetng rocznice zakonczenia apostolskiego dzieta
pierwszego arcybiskupa wyswieconego w Rzymie dla ludow stowianskich, sw. Metodego oraz jego brata, sw. Cyryla,
wspominajac wejscie tych ludéw na scene historii zbawienia i do grona narodéw Europy, ktére juz w ciggu poprzednich
wiekow przyjety chrzescijanskie oredzie. Wszyscy zrozumieja, jak serdecznie przylgcza sie do tego swietowania
pierwszy syn stowianskiej rodziny, powotany po prawie dwdch tysigcleciach do objecia Stolicy Biskupiej sw. Piotra w

Rzymie.

29. ,W rece Twoje, Panie, oddaje dusze mojg”; witamy tysigcsetng rocznice smierci $w. Metodego tymi samymi stowami,
ktore wypowiedziat on przed $miercig, gdy — wedtug stéw jego Zywota napisanego w jezyku starostowianskim34 — miat
potaczyc¢ sie ze swoimi Ojcami w wierze, nadziei i mitosci: z patriarchami, prorokami, apostotami, doktorami,
meczennikami. Swiadectwem swego stowa i zycia, wspartymi charyzmatem Ducha, dat przyktad powotania
przynoszgcego owoce zarowno w wieku, w ktorym zyt, jak i dla nastepnych stuleci, a w szczegdlny sposoéb dla naszych

czasow.

Jego btogostawione ,przejscie” wiosng 885 roku od Wecielenia Chrystusa (a wedtug bizantyjskiej rachuby czasu w 6393
roku od stworzenia Swiata) dokonato si¢ w okresie, gdy niepokojgce chmury gromadzity sie nad Konstantynopolem i
wrogie napiecia zagrazaty coraz bardziej spokojowi i zyciu narodow, a nawet swietym wiezom chrzescijanskiego

braterstwa i wspodlnoty miedzy Kosciotem Wschodu i Zachodu.

W jego katedrze, wypetnionej wiernymi réznych plemion, uczniowie $w. Metodego oddali zmartemu pasterzowi uroczysty
hotd za przyniesione oredzie zbawienia, pokoju i pojednania, ktéremu poswiecit swoje zycie. ,Odprawili nabozenstwo
koscielne po tacinie, po grecku i po stowiansku”35 wielbigc Boga i oddajac czes¢ pierwszemu arcybiskupowi zatozonego

przezen Kosciota wérdd Stowian, ktéorym wspdlnie z Bratem gtosit Ewangelie w ich ojczystym jezyku. Kosciét ten umocnit
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sie jeszcze bardziej, gdy za wyrazng zgodg Papieza otrzymat rodzimg hierarchie zakorzeniong w apostolskiej sukcesiji i
pozostajgcg w jednosci wiary i mitosci zaréwno z Kosciolem Rzymu, jak i Konstantynopola, z ktérego ta stowianska misja

wzieta swoj poczatek.

Kiedy uptywa jedenascie stuleci od jego smierci,

— pragne przynajmniej duchowo stang¢ w Velehradzie, gdzie — jak sie zdaje — Opatrzno$¢ pozwolita Metodemu
dokonczy¢ apostolskiego zywota;

— pragne réwniez zatrzymac sie w Bazylice sw. Klemensa w Rzymie, na miejscu, gdzie zostat pochowany sw. Cyryl;
— i przy grobach obydwu Braci, apostotéw Stowian, pragne w specjalnej modlitwie polecic¢ Trojcy Przenajswietszej

duchowe ich dziedzictwo.
30. ,W rece Twoje powierzam... ”.

O Boze wielki, w Trojcy Jedyny, Tobie powierzam dziedzictwo wiary narodow stowianskich, zachowaj je i btogostaw temu
dzietu Twojemu! Wspomnij ten moment, gdy wedle Twej woli, Ojcze wszechmogacy, nadeszta dla tych ludéw i narodéw

.petnia czaséw” i Swieci Misjonarze z Tesalonik, wypetniajgc wiernie nakaz Twojego Syna Jezusa Chrystusa skierowany
do Jego Apostotdw, idac ich sladami oraz ich nastepcow, przyniesli na ziemie stowianskie swiatto Ewangelii, Dobrg

Nowine o zbawieniu, i dali wobec nich $wiadectwo:
ze Ty jestes Stworzycielem cztowieka, naszym Ojcem, i dlatego my, ludzie jestesmy miedzy sobg braémi w Tobie;
ze poprzez Syna, Stowo Twoje odwieczne, date$ wszystkim rzeczom istnienie, a ludzi powotate$ do zycia wiecznego;

ze tak umitowates $wiat, iz dates nam swojego Jednorodzonego Syna, ktéry dla nas ludzi i dla naszego zbawienia zstapit

z nieba, i za sprawg Ducha Swietego przyjat ciato z Maryi Dziewicy i stat sie cztowiekiem;

i ze na koniec zestates Ducha mocy i pocieszenia, aby kazdy cztowiek odkupiony przez Chrystusa mogt w Nim dostgpié

godnosci Twojego dziecka i stac sie dziedzicem Twoich niezawodnych obietnic danych ludzkosci!

Twdj plan stwérczy, Ojcze, ktory w Odkupieniu osiggnat swojg petnie, dotyka zywego cztowieka, obejmuje cate jego zycie

i dziele wszystkich ludéw.

Wystuchaj, Ojcze, modlitw catego Kosciota, ktéry prosi Cie dzisiaj, by ludzie i narody, ktére dzieki apostolskiej misji
Swietych Braci Sotunskich poznaty i przyjely Ciebie, Boga prawdziwego i przez Chrzest weszty do swietej wspdlnoty
Twoich synéw, mogty nadal bez przeszkéd przyjmowac z radoscig i ufnoscig ten ewangeliczny program oraz realizowaé

swoje ludzkie mozliwosci na gruncie ich nauczania!

Aby mogty zgodnie z wtasnym sumieniem iS¢ za gtosem Twojego powotania drogami ukazanymi im po raz pierwszy

jedenascie wiekéw temu!

Niechaj ich przynaleznos¢ do Krélestwa Twojego Syna nie bedzie przez nikogo traktowana jako sprzeczna z dobrem ich

ziemskiej ojczyzny!

Aby mogty oddawac¢ Ci nalezng chwate w zyciu prywatnym i publicznym!



16

Aby mogty zy¢ w prawdzie, mitosci, sprawiedliwosci i pokoju mesjanskim, ktéry obejmuje ludzkie serca, wspdlnoty,

ziemie i caty kosmos!

Aby mogty w poczuciu ludzkiej godnosci i godnosci synéw Bozych przezwyciezac wszelkg nienawisc i zto dobrem

zwyciezac!

Spraw tez, Boze w Tréjcy Jedyny, aby za wstawiennictwem swietych Braci Sotunskich cata Europa coraz bardziej
odczuwata potrzebe jednosci w wierze chrzes$cijanskiej oraz braterskiej wspolnoty wszystkich jej narodéw; by mogta
przezwyciezy¢ niezrozumienie i wzajemng nieufno$c, a takze rozwigzac konflikty ideologiczne we wspdlnym uznaniu
prawdy i da¢ catemu Swiatu przyktad sprawiedliwego i pokojowego wspétzycia, opartego na wzajemnym szacunku i

nienaruszonej wolnosci.

31. Tobie, Boze Ojcze wszechmogacy, Boze Synu Odkupicielu $wiata, i Boze Duchu Swiety, ktéry jestes zrodiem i
nauczycielem wszelkiej Swietosci, pragne zawierzy¢ wczoraj, dzis i jutro catego Kosciota: Kosciota w Europie i KoSciota
na catej ziemi. W Twoje rece oddaje to szczegdlne bogactwo, na ktdre sktada sie tyle réznorodnych daréw dawnych i

nowych, ztozonych we wspolnym skarbcu przez tylu réoznych synow.

Caty Kosciot dziekuje Tobie, ktory wezwate$ narody stowianskie do wspolnoty wiary, za ich spuscizne i wkiad, jaki
whniosty do dziedzictwa powszechnego. Dziekuje Ci za to w sposdb szczegdlny stowianski Papiez. Oby ten wktad nie
przestat nigdy ubogacac Kosciota kontynentu europejskiego i catego swiata! Oby nie zabrakio go we wspétczesnej
Europie i Swiecie! Oby nie zabrakto go w $wiadomosci wspétczesnych nam ludzi! Pragniemy przyja¢ w catej rozciggtosci
te wszystkie wartosci, ktére narody stowianskie wniosty i wnoszg do duchowego dziedzictwa Kosciota i ludzkosci.
Swiadomy tego wspdlnego bogactwa, caty Kosciét wyraza swojg duchowa solidarnosé z nimi i potwierdza wtasng
odpowiedzialnos¢ za Ewangelig, za dzieto zbawienia, ktore i dzisiaj zgodnie ze swym postannictwem ma urzeczywistniac
w catlym $wiecie az po krance ziemi. Pragniemy siega¢ do przesziosci, aby w jej $wietle zrozumieé obecng rzeczywistosé

i odgadng¢ przysztos¢. Postannictwo Kosciota jest bowiem zawsze skierowane z niewzruszong nadziejg ku przyszitosci.

32. Te przysztos¢, jaka po ludzku zdaje sie by¢ petna zagrozen i niepewnosci, sktadamy z ufnoscig w Twoje rece, Ojcze
niebieski, przyzywajgc wstawiennictwa Matki Syna Twojego i Matki KoSciota, a takze Twoich Apostotéw Piotra i Pawta
oraz swietych Benedykta, Cyryla i Metodego, Augustyna, Bonifacego i wszystkich swietych zwiastunéw Ewangelii w
Europie, ktorzy silni wiarg, nadziejg i mitoscig gtosili naszym ojcom Twoje zbawienie i pokdj, a trudem duchowego
posiewu dali poczatek budowaniu cywilizacji mitosci, nowego tadu opartego na Twoim $wietym prawie i na Twojej fasce,

ktéra u kresu dziejow ozywi wszystko i wszystkich w niebieskiej Jerozolimie.

Z Apostolskim Btogostawienstwem.

W Rzymie, u sw. Piotra, w uroczystosc¢ Trojcy Przenajswietszej, dnia 2 czerwca 1985, w siodmym roku Pontyfikatu.

Jan Pawet Il, papiez
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